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5 PIT 30.
% PIT 27.

% Tax, B 10 «IIpunoxennn» (Y 10) MruaTuii HemBycMbIcneHHO ces3bisacT «Ilepsyio
Henemo» ¢ xu3Hbio ounmienus, a «Bropyio Hememo» — ¢ %U3HBIO IPOCBEMEHHS, Ho
HE YIIOMUHAET O XU3HH €IUHEHMS.

%8 CrieiyeT OTMETHUTD, YTO e{HEHNE IPEACTABISIET CO60I0 TOPU3OHT, OTKPBIBAIOLIHEICS
B 32K/IIOYUTENbHBIX CIOBAX YNPaXHEHUH: «(CHIHOBHHM cTpax) Bceweno Graronpus-
TeH u 6maroyromen [ocrogy bory Hamemy, Gyayyu HepasiaydHo coequHeH ¢ Boxe-
ctBeHHOH JI1060BbI0» («18—€ mpaBuio ans MelmieHus ¢ Llepkoseion: Y 370).

% Gaston Fessarp. La dialectique des Exercises Spirituels de Saint Ignace («/Juanextuxa
HyxoBHbIX YrpaxseHuii cesroro Mruatus»), vol. 1. Paris. 1956, p. 23-41.
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Jlanuna Macnoe

YueHne o cnose bepHapa Knepsockoro

Yuenue o cnose (u Cnose) He BoiaeneHo y bepuapa Knepsockoro B
OTAENbHYIO paboTy WM JaXxke TeMy, HO, TeM HE MeHee, OHO BO MHOIOM
ABJISETCA CTEPKHEM LIEHTPAJIbHOTO COYMHEHHs bepHapa — yukia
nponoseaei Ha IlecHs nmecHeld. B cBoeil ocHoBe yuenue bepuapa o ciose
umeeT Oubnerickoe npoucxoxaeHue. CaMoCTOATENLHOCTb MBICTH Bep-
HApa MOXET OBITh YCMOTPEHA B CBOOOKE, C KAKOW OH CBA3LIBAET Pa3HLIE
oubneiickue peyeHus, CIIeTaeT uX B eIUHYI0 pedyb. Bce, uro Bepuap
HENOCPENCTBEHHO TOBOPHUT O CIOBE B IPONOBeAax Ha IlecHn mecHeid, cyTh
OTCTYNJIEHUSI OT OCHOBHOTO XoJa paccyxiaeHus. Ho, ofHOBpEMEHHO ¢
3THM, UIMPOKO MCTOJKOBAHHOE CIIOBO SBISIETCS TJIABHBLIM MPEIMETOM
BCErO IIMKJa, 6o mpeameT paccMoTpenus ab6ara Kiepso — peun He-
BecThl U XKenuxa. [ToaTomy cnoBo y bepHapa mpezcraer, npexie Bcero,
KaK peYb BO BCEM MHOroo0Opa3nu ee MOAYCOB, TaKMX KaK Moibba, 6ia-
rofapeHue, CIaBoCIOBHE, IPU3bIB, YKOP, IPHKA3, a4, JHKOBAHHE,
TIECHb, CMATEHHME, CIUIETHS, POIIOT, IPOKIISATHE, B3JI0X, JaXKe Phiranue. Bee,
YTO TOBOPHTCS COOCTBEHHO O verbum wiau sermo Dei, Tak MM UHAYE CBS-
3aHO C O@Eamﬂmg MEXay XKenuxom u Eowmoﬂowv IIOTOMY 4YTO CJIOBO H3-
HayaJbHO TOJKYETCS KaK aJpecOBaHHOE.

Ve cama 3azada 60rocnoBus OOHAPYXUBAET OJHOBPEMEHHO MOTY-
LIECTBO CIIOBA U €ro cnabocTb, HECIOCOOHOCTD MOJOUTH K HEM3PEYEHHO-
My. ClOBO KaK HECOBEPIIEHHbIH HHCTPYMEHT JUIsl MBICIH €CThb CJIOBO TOJ-
KOBATeENs, YUnuTellsl, nponoseaauka. OHo TpebyeT oTTauMBanus, U 6ia-
roxaps JKany Jlexnepky Mbl 3HaeM O TOM, YTO BepHap HEOXHOKDATHO
BO3BpAIAJICd K CBOMM NPONOBENIM H BHOCUI B HMX CTHIHUCTHYECKYIO
npasky.' McnpaBnenus (Takue, Kak 3aMeHa autem Ha et) B OCHOBHOM CO-
BCEM HE KacaMChb COIAEPXaHHs, HO ObIIM NMPU3BaHbI CAENaTh peub Golee
TTIaIKO#, 3BOHKOM, IaXKe CTPEMHUTENbHOM. bepHap He npeaHasHayan cBOU
COYMHEHHUS AN CIIOTBIKAHMSA HA KaXJIOM CIIOBE U 3aJaBaHHUs TPYAHBIX
(umu xaBep3HbIX) BONpocoB. Y BepHapa co CIOBOM Jerkue OTHOIIEHHUS,
B €r0 YCTax CJI0Ba MOJATIMBLI ¥ CKIaAbIBAIOTCS B 3BOHKHE Co3Byuus. Ho
IIPOTIOBEIHUKY BCE BPEMS IPO3UT JIETKOBECHOCTb €ro COGCTBEHHOM PeYH,
¥ OH M30aBIseTcs OT Hee ML BBOJISI PeYb CBOMX IEPCOHAXeH, koTopas




114 Hanuna Maciog

BBIBHIBAET «CIIOTHIKAHKE» CBOEH JIETYUECTHIO U HeyTOBUMOCTEIO. C Touku
3penus Beprapa peus He JOIDKHA OBITH, CTPOrO rOBOPA, COOCTBEHHHOI:
«Bes 4T ecTh TBOM A3BIK, Kak He nepo nucua? M moryqus ero Thl B3ai-
MBI» («nam lingua tua quid, nisi calamus scribae? Et hoc ipsum mutuo accepi-
sti.» Sermones super Cantica canticorum, 13, 7).2 160 «Xpucroc Japosain
ycra # mpeMyapocTb» (ibid.). C10BO MOXeT OBITH OMAaCHBIM MHCT-
pymentom: «He cMeii xenaTh, YTOOBI Ubst GBI TO HY OBLTO AyIIa, 32 KOTO-
pyI0 XpHCTOC TIOLIEN Ha PACIATHE, ObUIa IIPOH3CHA PE3KUM M PA3/IPAXKEH-
HBIM cnoBoM» (SCC 19, 5). BEICTpo TeKyIlee CI0BO MOXKET 3aPa3UTh,
IIPOJIATH KPOBB, HOTY6HUTH AyLIy: «BUIMIIb, KaK JIErko U GBICTPO CKOPO
TeKyIlee CIIOBO MOXET MOryOMTh OrpPOMHOE MHOXKECTBO XYL TIEHOM
310651? IToceMy 0 Takux [3MOCTOBHHKAX] MPOPOYECKUA AYX TOBODHT:
«Tex, 4bM yCTA TOJNHBI 3TOCIOBHS U TOPEYM, HOTH CKOPBI K IPOIHUTHIO
xpoBm» (TIc 13, 3). Y 6BICTPBI HACTOIBKO, HACKOIBKO OBICTPO GEXUT CIIo-
BO. OnuH [4enoBeK] rOBOPUT, ¥ MMPOU3HOCUT TOJBKO OJHO CIIOBO, U, OJI-
HAKO, 3TO OJHO CIIOBO B OJHO MTHOBEHME, MMOpaxas YIIHM MHOXECTB2
CITYLIAIOMHX, TyOUT UX AyIIH».’

ITpuBeIeHHbIH (hparMeHT XOPOIIO IOKa3bIBAET, KaK bepHap CruieTaer
IUTATHl U3 Pa3HBIX OHOIEHCKHX KOHTEKCTOB B OXHO Pa3MBIIICHHE.
«Velociter currens sermo» — CKpbITas uurara u3 Ps 147, 4, rae oo 65010
ctosoM Bora. BepHap MHOJNHOCTBIO I€PEMHAUMBAET W3HAYAIBHBIH CMBICI
3TOrO BBIPAXEHMs M TIOMELIAET ero B OTPHIATENbHBIN KOHTEKCT, COMH-
Xast «GBICTPBIE HOTHY U «BBICTpoe cIoBo». Kak aTo yacto GbIBaeT y Bep-
Hapa, UTATHI MPUKPEIUISIOTCS APYT K IPYTY ONHMM OGIIIM CTIOBOM (3mecn
«veloces» U «velociter»). TpyIHO IPeICTaBUTH, 4To BepHap 3a0BUT O TOM,
yto velociter currens sermo — CIOBO, ITOCbUIaeMoe borom Ha 3eMIIIO.
Cxopee, Beprapy enBa Ji 3HAKOMO CIIOBO NPOCTO 6e3pasiuiHOE K 31y
WIM 61ary, CIIOBO BSJIOE M ILyCTONoposHee. Beskoe coBo ofpamaercs
1160 B benedictio, mi6o B maledictio, OHO He HEHTPANBHO, U B JTIOOOM
CIydyae HaJeJeHO YCTPEMIIEHHOCTBIO H IPOBOPCTBOM.

Jlexiepk IpUBOAWT IIENBIHA psl NpUMepoB, rae bepHap urpaer 6u0-
JNefCKMM [UTATAMH, TIpUaaBas UM HoBbIH cMblcn.' Cam bepHap roBo-
PUT O ITHTEpaTypHOll Hrpe, MoOyXaaromel K MPOHUKHOBEHHUIO BO BHYT-
peHHuit cMBICT: «JT0 ecTh coBecHas (litteralis) urpa. Ilogemy OBl HE Ha-
3BaTh 3TO UTPOi? Beb 9TO Cephe3HOro B 5TOM COYETaHUU OYKB (litterae)?
HenocToiiHo IIs cIyXa TO, YTO 3BYUHT BOBHE, €CJIM BHYTpH JlyX He IIO-
MoraeT Hemorny Hamero mouuManus» (SCC 61, 2). Tonkosarens «y3yp-
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nupyer» crosa Cs. Ilucanus mis npunanus uM cMeIcioB: «5I 3Haro, 9ro
HEKOTOPBIE MMENH B BUIY Oollee BO3BBIIICHHBIA CMEICT, KaK OYATO cka-
3aHHOE OTHOCHTCS K JIbSIBOJNY U aHrenaMm ero... Ho s He crany cropurs,
eI KTO-HHOY b BOCIIDMMET 5TH CJI0BA TAXOKe U B 61aroM cMBICie (usurpet
hoc etiam in bonam significationem)...» (SCC 29, 6). «Y3ypramus» ocBsiie-
Ha aBTOPUTETOM CBSTBIX OTIIOB U «00br4aeM [Iucanuii», ¥ COCTOUT B «U3-
MeHEeHHM» cloB: «ABTopureT OTLOB U 06bruaii Cp. ITncanus YUYUT HaC,
4TO TO3BOJIACTCS MPUMEHATH (usurpare) IOIXOIAIME HOHO6HUs, B3sATHIC
OT M3BECTHBIX BeIled, HO He M300peTaTh HOBBIE CIIOBA, a U3MEHITH
(mutuari) yxe 3HAKOMbIE, B KOTOPBIE JOCTOMHO M HAIEXAIHUM 06pa3oM
obyexanuck 051 31U e moxobus» (SCC 51, 7). Consuetudo Scripturarum
mns bepHapa ecTh UCTOYHMK €ro COOCTBEHHOTO Mpeo6pa3oBaHMs, ajlie-
ropy3alyy ci1oB. Mutatio verborum yke 3amoxeno B Texcre CB. ITucanus,
¥ 3TO HE IIPOCTO 3aMEHa OIHOTO BBIPAXEHMS IPYIMM B TPaJHALOHHOM
PHTOPUYECKOM IIOHMMAHHH. Y OJHOTO M Toro >xe Mecrta CB. ITucanus
MOTYT OBITH pa3HBIC IPOYTEHHSI, U KA3MEHEHHOCTbY CIIOB €CTh U B GoJee
IHPOKOM CMBICIIE HESICHOCTB, CTPaHHOCTh, TEMHOTA peyeHuit [TecHu mec-
Hell. DTa CTPaHHOCTh M HEOXKHMAAHHOCTb, Vivacitas, 3a1eBaer IIPOTOBETHU-
Ka yXe B CAaMOM Hadalle, C IIepBoi CTpokM IIecHH, u HEU3MEHHO COMpO-
BOXKIA€T AJIBIIIE €ro YTeHue. Mutatio 10 6OIIbIIIEH YacTH CBSI3aHA CO CIIOH-
TaHHOCTBIO PEYH, KOTOPas HE YKIIAAbIBAETCS B IPABHIIBHOCTD OOBIIEHHOTO
CIIOBOYNOTPEOIeHUs. Pedb «u3MeHseTCs», mpruobpeTaeT GBHICTPOTY MK
JIENaeT TIOBTOPEI B CHITY CTOSLIETO 32 Hel «addekra», ¢ KoTopsM Beprap
CBA3BIBACT Sensus: «...0ymeM cTapaThcsi BHUMATENbHERIIIM 06pa3oM co-
NpATaTh CMBICI C ynorpebinenueM, ah@eKT CO CMBICIOM...» («...curemus
omni vigilantia jungere sensum usui, affectum sensui...», SCC 13, 7). CMmsict
BBICKA3BIBAHUS [OJIDKEH OINPENENATECA UCXOIsl U3 €ro ymoTpeOIeHus B
konTekcre ITecHn u us Toro affectus, xoTopsiit 3a HuM crout. IIpumeda-
TENBHO, YTO B 9TOM ke MecTe bepHap rosoput o6 inusitates affectiones:
«...B30HJIEM C IIOMOILBIO HEKOTOPBIX HEOOBIKHOBEHHEIX (inusitates) ad-
(DEKTOB K JIyXOBHBIM PafoCTsIM GIAKEHCTBA U JHKYIOMIet KpacoThl, CBeTa
Boxws, yxa Casitoro» (ibid.). V BepHapa HeoGBIKHOBEHHOCT H Jae
HEYNOTpeOUTENBHOCTD, inusitas 4acTo croAr 3a usus locutionis ITecHw.
wzvm%mmmoz CMBICTIA SIBJISIETCS VOX («BHYTPH CMBICIT, BOBHE ITIAC», «intus
sensus, foris vox» — SCC 15, 8) — c110B0, peds U TOIOC OHOBPEMEHHO,
TO €CTh peub CO BCEMU CBOMMU MOAYISIUIME. PazMBIIIIsas HaI CIoBaMU
«Bo3moGneHHbIH MO MPUHAIIEKHUT MHe, a g eMy», bepHap 3ameuaeT:
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«To Ipom3pex He pasyM, Ho uyBcTBO» («affectus locutus est, non intellectusy,
SCC 67, 3). U nansiue nosicHseT: «ADGHEKThI IMEIOT CBOU IOJIOCA, B KOTO-
PBIX OHH OOHApyXHBalOT cebs, Iaxe TOro He xenas. Hampumep, crpax
[BBI3BIBaeT] MCmyraHHbIe [roioca], ckopbb — B3IBIXAIOLINE, TI000BL —
nukyromye. Heyxenu 1wiad CKOpOSsIIMX, PHIIaHHe WIM B3TOXH NeYay-
FOLUXCS, CBUpEIBIE BO3INIACH! Pa30OMHNUKOB M BHE3AIHBIE KPHKH 00bs-
TBIX CTPAXOM, WIH JIaXe PhIraHHe HACHITHBIIHNXCS CO3AACT IPUBBIUKA, HIIK
BBI3HIBAET PA3yM, MM TMOGYXAAET IPOU3BONIEHHE, WM 06pa3yeT yMbI-
cen? O HUX JOCTOBEPHO M3BECTHO, YTO CBEPILIAIOTCS HE IO NOBEIICHUIO
IyXa, HO BBIPHIBAIOTCA B IYLIEBHOM BOIHeHHW».’ Peub HEBECTHI H3/HBa-
eTcs U3 cepaua («u3 M36BITKA CepAua YCTa IIaroroT», ibid.), IponsHo-
CHUTCS OT HEBO3MOXHOCTH MOJIYAThH (KU IMIArOIIOT He IJisi TOTO, YTOORI
BBIPA3UTh, HO YTOGHI HE yMOIYaTh»). Ee peus oGpriBaeTcs 1 He COOTBET-
CTBYET LIENSAM YESIOBEYECKOTO OOIIEHHS: «ITa pedyb BHIXOMUT YPE3aHHOH U
MaJIoCOAepKAaTeNBHOMN, IBHO HECTIOCOOHOM JaTh MOHMMaHHe CIylIaTe-
IO, IJIS Yero MpeMMYIIECTBEHHO MBI M obpalaeMcs ¢ pedbio IPYyr Ko
apyry» (SCC 67, 2). OHa OBHCAET, OCTABIIsIA CIIYIIATEN B OABEIIEHHOM
cocrosimy: «IToBHcaeT peus, Jaxe He IOBHcaeT, a npomnaaaer. Cyma-
TeJTh MOABEIIMBAETCS M He 06peTaeT 3HAHUs, HO Booylesisercs».® Bep-
Hap BILIETAET B MPOMOBEIb CIIOBA TICANIMA «M3IMIIOCH U3 CEpPILa MOETO
cioso...» (ILc 44, 2). B ByibraTe ToBOpHTCs «eructavity, u mowmmw clerka
HeperHauMBaeT GubNecKoe BEIPaXKEHHE, TOBOPs «ructum fecit»: «Hcnon-
HUBINAs BO OJIATHX XeJIaHHe CBOE, YTO YAUBUTEIBHOIO B TOM, YTO CKOpee
PHITHYJIa, YeM ITpoM3Hecia clioBo? A eciu Tebe NpeACTaBIsIeTCs, YTO OHa
TIPOM3HECHIA CIIOBO, TO CYMTAll €ro U3PHITHYTHIM, @ He IPHHAPSHKEHHBIM
unu HaMepeHHBIM» (SCC 67, 4). Peyb HEBeCTHI JIUIIEHA CBI3HOCTH, HE
OTBedaeT NpaBIIaM, KOMIIO3HIMOHHO HE BEIBEpeHa: «JIuleHa CBA3HOC-
TH, NHIIeHa kpacHopeursi. Yro u3 Toro? OHa ecth peiranue. Thl 4TO M
HILEIb B OTPBDKKE KPACHOPEUMBBIX CILUIETEHHMH, TOPKECTBEHHBIX pedei’?
Kaxue Tl yCTaHABITHBaeIb ceGe MPABIIIA MM 3aKOHBI B phiranuy? OHO
He IIPHEMITET TBOEro 00y3aaHus, He OKUNAET OT Tebs IPUrOTOBIEHHS, HE
TpebyeT HU U3AIIECTBA, HA TBOEro pacnonoxenus. OHO caMo H3Bepraer-
Csl H3HYTPH, He TONBKO KOIZA ThI XOUellb, HO M HEXIAHHO 1 TeOs, camo
BBIPHIBAETCS, He MCITyCKaeTcst To60i».”

CinoBo BepHapa — CII0BO IIPOM3HOCHMOE U CiibluuMoe. VI3BecTHO,
9TO BCE, YTO TOTJA YMTAIOCh, YUTANOCh BCIyX. CIoBa 1canMoB MOCTO-
SHHO 3By4YaT B yMe y MOHaxa-OeHeIMKTHHIA WK LUCTepIMaHLa, H30
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A1 B IeHb CIBIIIAINErO MX MeHHe. B monuMaHuu clloBa KaK CIIBIIAMOTO
bepHap, OIMPAIOLIMICS MPEXIe Bcero Ha TekcT Cs. ITucaHus, HECKOIBKO
OTJIMYAETCSA B PACCTAHOBKE aKIEHTOB OT ABIYCTHHA, Il KOTOPOTO CIIO-
BO CIIBIIIMMOE MOTYMHEHO YMO3PEHHUIO M MeTadophl BUIEHUSA U CBETA
uMEIOT 0coboe 3HaveHue.® BepHap MPOTUBOIOCTABIIAET CILIIIAHKE U BH-
penne. CesiTod [lyx, mpexie, 4eM pagoBaTh B3op, obpasyeT cayx (pe-
ger).” «Kyzma ycrpemnsems B3op? Ilpuroross cuyx! XKenaeus Y3pETh
Xpucra? Tebe HammexuT cnepBa ycnsimars Ero, yemsnmats o Hewm, uto-
6l cKa3aTh, Korga y3puib: «Kak coemmam, tak u sugam» (Tlc 47, 9).
beckoHEYHas! SICHOCTD, CBALIECHHOE BHUICHHE, HO HEBO3MOXHOE IS TeOs.
Bo3MOXHO [UIsl CIyXa, HE IUIS B3Opa... ... CIIyX BOCCTaHABIHMBAET BHUIIE-
nue...» (SCC 28, 7). BepHap rOBOPHUT 0 HMYETO He BUIAIIEM OKe («oculus
qui nihil vidit», ibid.), o B3IMIANE, B KOTOPOM HET MCTHHEI, HET IIPEMYIPOC-
T («non est veritas in oculo, non sapientia»). B kxauecTBe IOAKPEIICHHS
coeil MbIcu BepHap nipuBomut ciosa Hcaiin «I"ope TeM, KOTOpBIE MyZ-
psl B cBoux rmasax» (Hc 5, 21). Uyts nansie BepHap cOOTHOCHT BHIE-
HH€ C IyBCTBEHHBIM, IUIOTCKUM II03HAHHEM (KHE WM MyAPOCTH B IUIOT-
CKOM OKE») ¥ YyBCTBEHHBIM OITBITOM, a CIIBIIIAHHE — C IOCTHXEHHEM
CioBa 1 ¢ Bepoii: «JIMIIb TOT HCTHHHO CIBIUKT, KTO BOCIIPHHUMAET CIIO-
B0. IToenom sampemeno MyApo#l IIOTHIO >KEHIIMHE TIPUKOCHYTHCS K
Bockpecier ot Cnosa, MO0 OHA BO3OAET OKy GOINbIIE, YeM H3pede-
HUIO, TO €CTh IUIOTCKOMY YyBCTBY Gomnbine, ueM Boxuemy ciosy. H6o
OHa He Bepuia B BockpeceHue Toro, Koro oHa Bumena ymepmmm, XoTs
On obemwan BockpecHyTh. I 0KO He 06peNio mokos 10 Tex Mop, IOKa He
YAOBIETBOPEH OBUI B30D, IIOTOMY YTO [ Hee] He GBUIO HH yTEIUCHHUS
BEpHI, HU He3bIOneMoro oberosanus Bora. Passe He MOIKHEI MPOHTH 1
MCYE3HYTh HEOO M 3eMJIsI, M BCE, YETO TOJIBKO MOTYT KOCHYThCS ILIOTCKHE
O0YH, TIPEXE YEM HCUE3HET XOTh OJJHA HOTa MJIM YEPTOYKA U3 IPOPEYEH-
Horo borom? M ofHaxo, OHa, HE MCKABINAS YTEIIEHNS B CIIOBE Boxuewm,
TIONIaraBIIascs Ha OIBIT GOTIbIINE, YeM Ha BepY, MepecTaa phIIATh, YBH-
nes Ero npex ceommu ouamu. A Besb onbit o6Manuusy» (SCC 28, 8). Dto
XK€ MPOTUBOIOCTABICHNUE BEPBI M BUACHUS NMPUOGpPETAET APYroM CMBICIH,
Korna peyb 3aXOMHUT O ONaXeHHOM BHICHUM [PABEIAHUKOB B TPSAYIIEM
Beke: «Kak MoxeT He OBITh PasIHUHst MEXIy TeM, KTO XOIHUT B Bepe, U
TeM, XTO XOIOMT B BUACHUM (per speciem)?... IIpaBeHUK XHUBET BEpOi,
bnaxenHbIi MUKyeT B BUAeHuH (in specie)...» (SCC 31, 8). Bepa mpowucxo-
AUT OT CyXa, ee NONTBEpXAeHUs — oT 3peHus («fides ex auditu, sed ex
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visu confirmatio est», SCC 59, 9). 3pumoe bepHap CBA3LIBAET CO 3HAKOM
(signum), CIBIIIMMOE — CO CIIOBOM. 3HAK U CIIOBO «COTPYIHHYAIOTY,
JOTIONHAIOT APYT APYIa, CBUIETENbCTBYS O BEPE («...verbo signoque pariter
concurrentibus in testimonium fidei», ibid.), OHU SBIIIOTCS JBYMS «OKHa-
MI», YepPe3 KOTOPbI€ UCTHHA BXOMUT B aymy.'°

Besikuit pasrosop BepHapa o CIoBe Kak O MPOM3HOCHMOM, O DM B
CBOMX Da3HbIX MOJYCaX, O BHIDAXKEHUH CKPBITOTO CMBICTA, CTPOUTCH Ha
COOTHECEHHH [BYX ropopsuux — JKeHuxa u HEBECThI, CrnoBa 1 Kymu (1
ee CITOB, Pa3BEPHYThIX B pedb). TOIBKO B X OOLIEHKH POXKIAETCA IOHUMA-
HYe Beweil, ux raybokuii cMbici. bepHap roBOpUT O cebe: «S nuiuen
r1y60KOro MOHUMAaHKA BEIEH U 1apa MPO30PIUBOCTH, 9TOObI 51 MOT CaM
(ex me) U306pecTH HEYTO HOBOEM (SCC 10, 1)." I'myb6oxo mocTHdb He
3HAYAT XOPOILIO B 4eM-TO Pa3o0paThCs (tTax mm yx crapancs bepHap
pas3obparThca B IMANEKTHYECKMX XMTPOCIIIETEHHAX CBOMX COBDEMCHHM-
KOB?), 3TO 3HAYMT BBHIATH Ha TIyOUHY, H3HAYAILHO MPUCYIIYIO HENOBE-
yeckoMy cepaiy («Bep cepaue 4yenoBeka ry6oKo ¥ Hemcyeprnaemo»'?).
Yenosexa beprap ynopobnser Oe3zHe: «M160 “be3mHa Oe3nHY IPHU3bIBA-
eT”: Ge3aua cBeTias Oe3qHy TeMHYIO, 6e3MHa MUTIOCEP AU 0e3mHy ropec-
ti» (ibid., ut. u3 Ilc 41, 8). Ero npHu3bIBaeT, OKIMKAET Ta Oe31Ha, KOTO-
pas ectb bor."> Uenopex HaxoQUTCS MEXAY ABYMS rybuHamu, — Iy~
6uHoM 312 (profundum malorum) u aja, TOH MUABOJILCKOM TIIyOHHOH,
KOTOpas ecThb OTHAsHHeE, ¥ TIyOHHOH cTpaxa Boxwus, BEYHOCTH U boxe-
cTBenHbix TanH. UeToBeK He CTOMT Ha MECTE, Jroboe MPOMeIeH! e 03Ha-
yaeT, YTO OH CIOJI3aeT B Oe3[HY Ipexa ¥ CMEPTH. Ipuseie bora, o6pa-
IL[eHHbIA K HaM, MPEIIIECTBYET BCAKOMY ITOHUCKY Ero, no Ero npuseiBy B
Hac MPOUCKOTUT oOpalleHHe, conversio, 6€3 KOTOPOTO HE MOXET ObITb
WCTHHHOH xu3Hu (vera nobis vita nonnisi in conversione est — De
conversione, 1). Bepaap uier coBo (VOX), 0 KOTOPOMY OXHBYT MEPT-
BbIe.* DTO CJIOBO NPUHLUNHAILHO OTINYAETCS OT HAMINX cros.'® IIpuse-
JieM eUKoM (parMenT i3 nponoseny De conversione ad clericos, B KOTO-
pom bepHap ropopuT O CIOBE, UIH TOIOCE, bora:

«[naronan: “O6paTtuTtech!”, 1 0OpalleHbl ObUTH ChIHbI YEN0BEUECKHC.
HWrax, obpalyeHue Iyl SIBHO €CTb TBOPCHHE 60XeCcTBEHHOTO Iiiaca, He
yenopeueckoro. CuMOH, chiH MoaHHa, JIOBEIl Ayl 4eTOBEYECKHX, Ha TO
6bUI OPU3BAH M mocTaBied ['0CnoaoM, OJHAKO HANPacHo npopaboTal
BCIO HOYb U HUYEro He MoiMal, [oKa He 3a0pOCHI HEBOJ 110 CIIOBY Toc-
[IOJHIO ¥ HE U3BJIEK BEIMKOE MHOXECTBO [mym]. O ecnu OBl U MBI €XKENI-
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HeBHO 3a0pachIBaM HEBOJ CJIOBA MO 3TOMY CIOBY W IEPEXHUBAIH TO, O
yeM HamucaHo: «Bot, On gact rnacy Ceoemy riac cuneih (Tlc 67, 34).
Eciy rIarojeM J0Xb, OHa SBHO UcXoauT oT Hac. Ho u Torna, [1OXKaIyH,
rac OyIeT MpU3HaH HaIIUM, a He ['0CmoHuM, KOra Mbl HIIEM CBOETO,
a He XpHCTOBa. B OCTANBHOM e, JaXe eclH Mbl TIarojeM npasiy bo-
UIO0 ¥ UIIeM craBy boxwuto, Heobxomumo ot Hero Oxqnoro yasrth 4 Hc-
MpaluBaTh UCIONHEHHUS, YTOObI II1acy CBOEMY Mbl YCBOMIIM IIIaC 1006-
poxerenu. I motomy 06paTHM CIyX CepAla HAIIEro K 3TOMY BHYTpEH-
geMy TJacy, YTo6bl cTapaThest yciubluarh bora, roBOpsIIEro BHYTPH, a
He 4elloBeKa, ropopsiiero BopHe. 160 To — riac Beu4us U CHIIbI, IOA-
HUMAIOIHl TIpeJaHHOe 3a0BEHMIO, UCCIEAYIOMME TaiHbl, BHIBOIILIHM
ZyIW¥ U3 OLENEHEHUs .

JIeCTBUTENLHO, HE IPUXOMUTCA TPYAUTHCSA HAJ TEM, YTOOBI CIyX
JOCTUTAl 3TOTO IJ1aca, ¥ 6oMbIIe TPyaa B TOM, YTOObI 3aTKHYTh YIIH OT
capimanus. [ac caM ce0s ABiseT, caM ceds JOHOCHUT M He MepecTaeT
CTy4aThCs B JBEPb K KAXIOMY U3 HAC».

CornacHo Beprapy, Hama peus 0 bore i Ham mouck ciasbl boxuei
BO3MOJKHBI TOJILKO €CJIM MbI MPUCTYIIAEMCSI K «BHYTPEHHEMY TOJIOCY»,
BJIOXHM Pedb J0GPOJeTe ! B cobCTBeHHbIE ycTa. ObpauieHue — He Ipo-
CTO TIOCTPYIKEHUE B MOHAXH, TO €CTh OOpallleHHE K «PENUIUO3HOM KH3-
um» (vita religiosa). DTo 1 conversio B 6oJee LIKPOKOM CMBICIE KaK 00pa-
neHre yma (mens) k Bory, o6painesue noTH Kk Ayxy, obpallcHue Ayt
k CiioBy. CIIOBO KaK MPHU3bIB — HCXOHbIA MYHKT IS BCAKOTO NAIbHEH-
mero y3HaBaHHs u Tomcka bora, obpamenus x Hemy. bepuap riay6oxo
He BIAeTcs B OTBJIEYEHHbIE PA3MBILUIEHUS O YEIOBEUYECKOM IIPUPOJE U O
IPUPOIHOM WM GIArofaTHOM IIPOUCXOXIEHUH 3HaHWsA o bore u T. 1.,
IS HEro YeloBeK HPeX[e BCero oKIMKHYT borom. Yenosek — He cyas-
Was ¥ paccyXaarolias WHCTAHIMS, a BOCOpUEMHUK Boxbero ciosa.
BHyTpeHHEE CIIOBO KaK CIIOBO CIBILIMMOE BHYTPH, BOCIPUHUMAEMOE CEP-
IIIEM, HECKOJILKO OTIMYAETCS OT UHTEIUIEKTyallbHOro par excellence BHYT-
peHHEro cloBa y ABrycruHa. Binoxuts (accommodere) vox virtutis B CBOH
royoc, 3TO elle U caenarh ero commodum, TO €CTh HEKMM MPAKTHYECKUM
6arom, ronb30ii, 0 KOTOPO#i YacTo roBopuT bepHap. M neno 3xeck He B
3TUMOJOTHYEcKO# 6au3ocTd accommodere ¥ commodum, a B TOM, YTO
BepHap u B caMOM fielnie B CBOEH 3K3Ere€TUYECKON MPAKTHKE "mpucrnocob-
nget" cnoBo Boxkbe K MPOCBEIIEHHIO CBOMX ciywmaTenei. [lonnmanue
ClIOBa KaK GECKOHEYHO MPEeBOCXOAsero OykBy TekcTa mo3BoiseT bep-
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Hapy HaxoIuTb «IOAXOAsIee» (congrua) TONKOBAHHE, IIOMIIAXKUBATEY
(aptari) yrageiBaemble HaMu 3Ha4eHHS K obpaszam Cs. Ilucanus.

Crpllmanye, KOTOpoe, Kak Mbl ToBOpuIH, bepHap nmpoTuBonocras-
JIS€T BUAEHUIO, PACKDBIBAETCS B IPUBEIEHHOM (PparMeHTe KaK CibllIaHue
BHYTPEHHEE, TO €CTh CNbIIaHUe KaKk BHUMaHHE. «TOILKO TOT MCTUHHO
CTIBIIIHUT, KTO BocnpuHuMaeT (percipit) CiaoBo» (SCC 28, 8). I'oBops o
«He3Bydaiem» Ciose, bepHap cBsa3biBaeT ero ¢ addexramu: «CI0BO Bo-
HCTHHY HE 3Bydalllee, HO MPOHUKAIOLIEE, HE IPOPEYEHHOE, HO IEICTBeH-
HOe, HE IIyMsllee B yiiax, Ho paayouee addexrToi».'s

I'oBops o CrnoBe, bepHap dacto mpocto uMeer B BuAy Cracurens.
Onnako B uenom psie caydaeB CIoBO, Kak MbI YXe BUAEIM, TOJIKYETCS
10 aHAJNIOTMU U OJHOBPEMEHHO B NMPOTHBOIMOCTABIECHUH YEOBEYECKOMY
cinoBy. Ciioso boxxue Hen3peueHHO, HO U omucanus Ero mpocToTsl
bepHap ucrnonb3yer B kauecTse Nomo6Hs yesoBedeckoe cinoso."” ToBops
06 ucnonnenun Crnoea 8 SCC 71, 12, BepHap cchblmaercs Ha Hallle CIIOBO-
YyHOTPEOJIEHHE: «...COTTIACHO CIOBOYHOTPEGIIEHHIO, O CIOBE TOTAA TOBO-
PHUTCs, YTO OHO KCIOJIHUIIOCh, KOTIa OHO fnaio mioay».'® Cioso, o KoTo-
pom uzer peyb B SCC 71, 12, — ognoBpeMenHo JKeHux u cnoBo boxue,
0 xotopom roeopsaT Moann borocnos u Mcaiis. B oqHoM paccyxaenun
bepnap cBomuT BMecTe sermo Dei, koTopoe ecth XKeHux, vox u verbum.
I'osops o Creiae boxbeM kax o sermo, bepHap Hamepenno commxaer Ero
¢ Gubneiickum crosoM. D10 He MemaeT bepHapy B 3T0il e npomoseny,
npuBens uutary us Epanrenus, pasnuuuts cinoo u Cinoso: «Crnoso CiioBa
OTKpbIBaeTCs cBueTenbCcTByomuM [0 Hem]...» (SCC 71, 13). Ho pasznu-
YEHUE 3TO, B OTIIMYKE OT MHOTOYUCIIEHHBIX COMKEHHI, He HANENEHO, Ha
Hall B3ITIAM, OCOObIM CMbICTIOM. bepHap cKopee CKIIOHEH CTaBUThL CIOBO
1 CoBo B ouH pan: «OT 3TOM CMEPTH elle IPY KU3HH [1y1e] He BOCKpec-
HYTb HHAYe, YeM IO CIOBY XHU3HHU, WX 1o CroBy-Kusuu, XuBoMy U
XHUBOTBOpSIEMY».

Jnsa nonumanus yuenus beprapa o Cnoee u Ero otHomenusx c ny-
woi ocobenHo BaxxHbl SCC 32, 45 u mo3gnwue nponosend. B SCC 32, 4
bepuap rosopur, yro «HekoTopsle cnoBa XKenuxa-Crnosa Kk HaM CyTh
Haim pasMbisienus o Hem u o Ero cnase, kpacore (elegantia), moryiie-
CTBE, BENUYMHU»... «MbIcIUMOE B HalleM yMe MOJOOHO pedyaM HMCTHHEI,
rosopsiuel B Hac...» (SCC 32, 5). beprap npusogut nurars! u3 Cs. [Tu-
CaHMs Ui IOATBEP)KICHHUS ITUX MBICIIEH, M Ha MX OCHOBE IIPOTUBOIIOCTAB-
IseT BHYTpEHee ciblulaHue u ropopenue: «Mrax, mup, 6imarogecrue,
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cpaBeUIMBOCTD raaroneT B Hac CI0BO U Mbl HE U3MBIIUISAEM UX U3 Cca-
mux cebst, Ho cmbimM y cebs [B yme]. Ho ybuitctsa, npemobomesHus,
BOPOBCTBO, 6OrOXYyNbCTBO U TOMY MOJAOOHOE MCXOIAT M3 CEpALA, U MbI
jX HE CIBIUM, HO mpousHocuM caMu» (ibid.).?* SCC 45, nocsuieHHAs
cnosaM «O, ThI TIpekpacHa, HOApPYyra Mos, Thl mpekpacHa! I'taza TBou
ronybunsie» (Cantic., 1:14), HaunHaercs ¢ ynogobnenus CioBa U AyUIH
pory u Moucero: «Tak xe kak, IogoO0HO Apy3bsaM, Mowucell roBOpui U
[ocronb OTBeYAll, TaK W HblHe MeXy CIOBOM U AyIIOH, KaK MEX ABYX
GIM3KUX, COBepIuaeTcs apyxeckas 6ecena» (SCC 45, 1). Paccyxnenue o
6ecene nywu co CnosoMm B SCC 45, 7 3aBepiiaercss MbICIbIO, OM3KOH
TOM, KOTOPYIO MblI IipuBeny u3 32 mpomnosenu: «Ho ogHaxabl BOUAYT
MBICIIM B CEpJILIE TBOE, U 03aJaUYEeHHBIA, Thl crpocuils cebs: «Kak Bo3-
MOJXHO, 4TO ckazanHoe CrioBoM obpalieHo K ayiie u, Hao60poT, CIoBa
aym — K CIOBY, Tak YTO CIBILIMT OHA IJIac TOBOPSIIErO C Hell U Ha3bl-
BAIOLIEr0 €€ NPEKPACHOU U TYT XK€, B CBOIO OYEpedb, BOSHOCUT XBally
xpansauiemy ee? Kak Moxer Takoe ObITh? [lero B TOM, 4TO CIIOBO HE FOBO-
pHUT, HO TOBOPUM MBI, 6arogaps cinosy. M ayma He mMeeT 4eM rOBO-
puTh, ecii He oOpas3oBana cebe TelecHble ycTa Ui pedu». bl BEPHO
crpaiivBaelllb, HO 06paTyu BHUMaHUE Ha TO, 4TO [31echb] roBoput Hyx u
YTO CKa3aHHOE HaJIEXXUT IIOHHMATh B JYXOBHOM cMbicne. M moTomy,
KOTZla Thl CIylIaellb MIIM YUTAeIb O TOM, 4To CIIOBO U Iylia BMECTE
OecenyroT M Apyr Apyra CO3EpLAloT, He crapaics BoobOpa3zuTh cebe He-
KYIO TIEPEKIMYKY TeJeCHbIX FOJIOCOB WM 00pa3bl TEIECHLIX COOECemHM-
K0B. BHemnu nyduie Tomy, yTo Tebe HAAEKUT MBICIUTL B TAKHUX [rOJI0-
cax]. CrnoBo ectb JlyX u Aylia ecTh AyX, H Y HAX €CTh CBOM SA3BIKH, KOTO-
PbIMH OHHM LJIATOJIAT APYT KO APYLY U YKA3bIBAIOT HA TNPUCYTCTBHE JPYT
apyra. S3pik CrnoBa ecTh MUIOCTb BenHuMs Ero, s3bIk OyIIH ecTh Iia-
MeHb OnaroroBenus. JIumieHHas ero aymia 6e3bA3biKa U Mana U HUC-
KOJIbKO He MoxeT Bectu 6eceny co CnosoM. U korma CnoBo ABUXKET 3TUM
s3pikoM CBouM, xemnas o6paTUTh pedb K Aylie, Ayina He MoxeT Ero He
4yBcTBOBATh. «k160 CrnoBo boxxue 6bICTPO U AEHCTBEHHO, U MPOHUKAET
JIy4iie BCIKOTro 000K0J00CTPOTrO KHMHXKaa, BIUIOTh MO Pa3AeieHus AU
U Iyxa». A KOrja Ayula JBWKET CBOUM SI3BIKOM, €Lie MEHbIE MOKET
cKkpbiBaThCs CIIOBO — HE TOJILKO IIOTOMY, 9YTO OHO BE3JECYIIE, HO IPEX-
€ BCETO [IOTOMY, 4TO S3bIK OJaroroBeHUs HAYMHAET FOBOPUTH JHILb I10
Ero mo6yxmeHnro».

Hrak, ecnu cinenosats bepHapy, cioBo uenmoBeyeckoe 1 CII0BO Mpes-
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BEYHOE, UX PA3rOBOP, CJIEAYEeT MOHUMATh B TyXOBHOM 3HA4Y€HUH. S3bIk
oy ecth fervor devotionis. Ci0BO — HE TO, YTO MPOU3HOCUTCS, Pas-
rosop Aymu co CIOBOM OMUCBLIBAETCS YEPE3 IJIaroJ intuere, ClIOBAa MPHU-
PaBHUBAIOTCS K cogitationes. Y bepHapa, Kak Mbl BHOBb 3aMe4aeM, CIIOBO
BHYTPEHHEE HE €CThb JIMUIb «UHTEIUIEKTYANLHOE CIIOBO», HO OHO HE €CThb U
HPOCTO «adPEKTUBHOEN: «CIIBIIIMMOE» ¥ KIIPOU3HOCHMOE» CYTh COCTOSHMUS
YeJ0BEeYEeCKON AYIIX B OYEHb LIMPOKOM cMbICie. CIIOBO «HBYIKET» Iy-
woii, ee lingua deuotionis. OHO €CTb BECTh, YKa3aHUE HA MMPUCYTCTBUE, U
npu ToM JIyX, TO €CTh TO, YTO HUKAK HE IOJJIEXHUT imaginatio, TO, 4TO He
ecTh vOX corporea. Mbl He POU3HOCHM CJI0OBa, HO roBopuM CllOBOM H
rosopum co Crnosom. Jyma npuHamiexur Cinosy, CloBO MOCTOSHHO
npucyrcTByeT npu Heid. Kax CioBo, BeicTynaromee kak HcTok 4enose-
yeckoii peuu, obpauieHHoi k Hemy, ecth Taxxke u ClioBO SBJICHHOE B
OTKpOBEHMH ¥ BOIUIOLIEHHOE B 3eMHOM xu3HU? He cnyyaiiHo conepixa-
Hue EBanrenus npouyuThiBaeTcs bepHApOM 4epes BETX03aBETHBIN TEKCT,
TONKYeMbIii KaKk MUCTHYecKas Oecena Aymy co XpUCTOM — T. 0. COObITHS
HOBO3aBeTHOro OTKPOBEHHUS BBICTYNAIOT NPEXKIE BCETO KaK BECTb, OTChI-
Jarouias B KOHEYHOM MTOrE K COBEPLUIEHHOMY BUIEHUIO XPHUCTA JYXOB-
HbIMA OuyaMH B Oyayuiei xu3HH. IIpenBKymenne 3Toro OyayLero BAe-
HUS, MECTHYECKOE O6IeHre cO XPUCTOM IPUXOIUT yXKEe B 3eMHOM XKHM3HH
¥ 0TYACTU BBIXOJMT 3a IpeJenbl Mo3HaHus Xpucra secundum carnem.
CoO0bITHS 36MHOH XU3HKM XpUCTa BOCIIPUHUMAaIOTCs bepHapoM B MEPBYIO
OYepesib ¢ TOUKHM 3PEHMS UX CMBICIA IS YETI0BEYECKOr0 CIIACEHHs, TO €CTh
C TOYKM 3peHHus MpuuuH Gorosomnomenus. Iloctwxenue Xpucra mox
IIOKPOBOM Tela BEIET K mocTwkeHuio Ero xak npenseunoro Cnosa. bep-
Hap He 0OpUCOBbIBAET MyTh OT Mo3HaHUad CriacuTens BO IUIOTH K MUCTH-
YECKOMY eIUHEHMIO Iymd ¢ bOorom ¢ TOM e OTYETIMBOCTbIO, KaKyIO Mbl
HaxomuM y I'mitoma CeH-TbeppHICKOr0, COrNIACHO KOTOPOMY «HaYHHA-
IOLMM» CIIepBa MpeaaraoTcs Ul pasMbIlIeHus, meditatio, 06passl Ye-
noseyectsa Xpucrta, Ero posxaeHus, CTpACTeH, BOCKPECEHN) S, 4 3aTeM yla,
BOCIPUHUMAIOLIAs B CBOEM CEPALE ClIaJKoe LenoBaHue XpHucra, npeBoc-
xomuT 3HaHue Ero secundum carnem.”’ BepHap nutHpyer cioBa AIOCTO-
na «Ecmy xe u 35amM XpHCTa 110 IUIOTH, TO HblHE Yxe He 3Haem» (II Kop
5,16; SCC 20, 7). «BuyTpeHHee» No3HaHue XPUCTa CBEPLIAETCS Kak CO-
3epLaHue cBeTa HeeMHoU crnaBbl.”? [To3Hanue per fidem MpeBOCXOMMT IIO-
3HAaHHUE N0 MIoTH.” BOroBOIJIOLIEHNE €CTh 3HAK MMUJIOCTH U CMUPEHHS,
CIoBO BOILIOIMIEHHOE ecTh Verbum abbreviatum, HeCMOTpPS Ha CBOXO Kpart-
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KOCTb OHO ecTb vivum et efficax. beprap Bockimuuaer: «O c10BO KpaTKOE,
HO TOJIHOE, KUBOE U AEUCTBEHHOE, IOCTOHHOE BCSIYECKOro MpuHATHs» (In
conversione Sancti Pauli, 6). CMupenue Bora, kpatkocts Ero crmosa yxe
TauT B Cebe MONHOTY, KOTOPas OTKPHIBACTCA B MHUCTHUECKOM agnitio, y3Ha-
BaHUU Aywod Xpucra. Agnitio ecThb OCywleCTBIEHHE, BEpIIKHA,
consummatio 06BH, MOMHOTA 3HaHUA.>* O6pamenue nymu k CIOBY ecTb
ocymectBisemoe MM oGHoBnenue, reformatio, conformatio Emy.2 B 3toii
conformitas yma HempecTaHHO coBeTyercs co CoBoM 060 BCSKOM Beww,
macnenyer Cinosy.”® CoBo HUIET Ta Aylia, KOTOPas yXe MNpexie Obina
narinena Cnosom.” «Muer xyma CioBo, ubeMy cyay NOXIMHSIACH Obl,
ot Koro mpocsetunace 6bl k mossanuio, Kem 6bu1a 661 HalpaBlieHa K
nobponereny, Kem o6HoBunack 661 k Myapoctu, Kem 6bi1a 6b1 Hempas-
nena ko 6maronenuio, ot Koro monecna 6u1 miozsl, ot Koro ucrnonsu-
nack 6b1 pagocta» (SCC 85, 1). Mckate ClioBo 3HaYHT MOMUTbCs Emy
(SCC 86, 3). CnoBo €cTb CBET, JapYIOLMil IOHUMAHKE, YM «MEHBIIUM,
npocBeIaiui peds.” [lyma, socnpuaumaromas CloBo, yxe He dyB-
CTBYET Ce0sl, BBIXOMUT 32 NPEMENbI TEECHBIX OIYIEHHUI.?

Haw xpatkuit 0630p yuenus o CiioBe BepHapa MOXeT CIyXHTb HII-
JIFOCTPALMEH K ONPENENEHUI0 MbIcH BepHapa kak «3K3ereTuueckoii Muc-
TUKI» WA «MUACTHYECKOM IK3€re3bl», nanHoMy Aupu Jle JIro6axom.* Toji-
koBaHue Texcra Ce. Ilucanus mocrpoeHo y BepHapa Kak BXOXIEHHE B
onbIT obeHus co CnoBoM 4epe3 coBo Gubnelickoe, KOTOPOe MPeacTa-
€T HE CTOJILKO KaK MPEIMET MBICIIH, CKOJIBKO KakK e yyacTHHK. Co6CTBeH-
Hasl, OPUTMHANLHAS MBICTb bepnapa cosepuaercs He B 4HCTO yMO3pH-
TENbHOU TEOJOTHU MATOW KHUTU «O pasMBILIIEHUH», 2 B 0CO6OM
ApaMaTU3UPOBAHHOM JEHCTBE, OCHOBHBIMU yYaCTHHKAMM, CMBICIOO6pa-
3aMH KOTOPOTO SIBISIOTCA ayma u Bor.

INPUMEYAHU A

' Cm. Leclercq Jean. Recueil d’études sur Saint Bernard et ses écrits. Roma. Vol. 3. 1969.

5 - , .
Hanee — SCC. Cp. SCC 5, 9: «Boicnymiait... n60 OH 3aXBATUII MO TeJECHBIH
MBIk KO CBOEMY [I€TTy, & UIMEHHO YYHTb BAC...»

:/\._anw quam facile et in brevi ingentem multitudinem animarum velociter currens sermo
tabe malitiae hujus inficere possit. Propterea dicit de talibus propheticus spiritus: «Quorum
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os malcdictione et amaritudine plenum est, veloces pedes eorum ad effundendum sanguinemy
(Psal. 13, 3). Utique tam veloces, quam velociter currit sermo. Unus est qui loquitur, et unum
tantum verbum profert; et tamen illud unum verbum, uno in momento, multitudinis audientium,
dum aures inficit, animas interficit». (SCC 24, 4).

4 «EcTh MHOTO MECT, B KOTOPbIX BepHap SIBHO C yHOBOJILCTBUEM — €CTh Haxe
HCKYILIEHHE CKa3aTh, YTO OH 3a6aBIIseTCs — CBOOOHO U CO3HATEILHO NEPENETbIBAET
TEKCT, FOBOPSI POTHBONOJIOXHOE TOMY, YTO HMEETCs B BUAY B Bulmuu. Byner mu
CIIIIKOM IPOMKHM BBIPAXKEHHE «Hrpa croB»? OHO MOXET BBI3BATH HA yM MPEICTAB-
neHue 06 MCKYCCTBEHHOCTH, HO OHO TAKKE MOXET 3aCTaBUTh 3ayMaTbCs O TOM Taii-
HOM PAJIOCTH, KOTODYIO HCIILITHIBAN BepHap, YToObI OCTABATLCS B PHCY TCTBHM bora,
«BeceIsich nepex oM Ero Bo BCAKOE BPEMs», B 0OpaIlCHKH K peyaMm bora, B To¥H
«PajiocTH», C KAKOH OH IPU3HACTCSA B KOHLIE «Excusatio», KOTOPbIM 3aBepIIAETCs Missus
est: «51 HaMepeBaICs HE CTOJILKO MCTOJIKOBBIBAT EBaHIeNHE, CKOJIBKO B3ATE 3 EBan-
TeNis IOBOJ ISl PEUM, KOTOPYIO PANOCTHO BECTH». B IEHCTBUTENLHOCTH OH TaKXe
HCTOJKOBBIBAJ EBaHreue, Ho He 6e3 TOro, YTo0kl MPEAaBaThCsl, HOCKOIBKY OH COYM-
HSUT [IPOU3BEIEHNE, TOMY 3aKOHY «pasHoobpasus» (variatio), TOMY MCKYCCTBY Pa3HO-
06pa3suTh YIOBOILCTBHE YHUTATENS], KOTOPOE ABISETCS 4acCThIO TpeGoBaHMI TUTEDA-
TypHoro tpyna.» (Leclercq, Op. cit., p. 244).

s «Habent suas voces affectus, per quas se, etiam cum nolunt, produnt: timor, verbi
causa, meticulosas, dolor gemebundas, amor jucundas. Nunquid dolentium planctus,
moreutiumve singultus vel gemitus, percussorum, itemque paventium subitas et efferatas
clamitationes, seu etiam saturatorum ructus, aut usus creat, aut ratio excitat, aut deliberatio
ordinat, aut praemeditatio format? Ejusmodi certum est, non nutu prodire animi, sed erumpere
motu» (ibid.).

6 «Pendet oratio, imo non pendet, sed deficit. Suspenditur auditor, nec eruditur, sed
erigitur» (ibid.).

7 «Nil consequentiae habet, deest orationi. Quid inde? Ructus est. Quid fu in ructu
quaeris orationum iuncturas, solemnia dictionum? Quas tu tuo ructui leges imponis vel
regulas? Non recipit tuam moderationem, non a te compositionem exspectat, non
commoditatem, non opportunitatem requirit. Per se ex intimis, non modo cum non vis, sed et
cum nescis, erumpit, evulsus potius quam emissus.» (ibid.) Cp. SCC 52, 1: «...3TO 3aKIHHA-~
HUE «CepHAMH U ToJIeBbiMH TanaMm» (IlecH 2, 7) IpenCTABIISIETCS HE MMEIOILIM HUKa-
KOJ PalMOHATLHON CBA3HOCTH COTIACHO GYKBE, M MOTOMY IyXOBHOC MOHHMAHHE
[IprcBauBacT cebe Bee ITO [3aKuHaHue].»

8 Cm. De Magistro X. 33; XIL De Trin. XV. 44.
% «...IPEX I, HEKENH pasioBaTh B30D, obpasyer ciyx...» (SCC 28, 7).

10 «JTH B — IJIAC U 3H3K — MOBCIONY B PABHOM CTENEHU COPEBHYIOTCS, B CHILY
60KECTBEHHOM [EAPOCTH, B NPHBEICHUN K BEPE, YTOOBI OBUT OTKPBIT MPUXOJ HCTH-
HbI, YCTPEMJIEHHOH K JyIle 4epe3 06a OKHa» (SCC 59, 9). CM. TaKxKe CONOCTaBJICHUE
visus 1 sermo H sermocinatio B SCC 51, 1, 0coGeHHO B clI0Bax «BHIMILI. .., HACKOJBLKO B
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3TOM IJ1ace Gblia MOHOTA HE TOJNLKO BUAECHUS, HO U cobecenoBanusy». Cum. Taxxe SCC
53, 2: «Cibllianye BEET K BUACHHIO: BEPA — OT CIbIIAHHS, KOTOPBIM OYMIIAIOTCS
cepALa, Y00kl MOUb y3peTh bora... M BUIOMT NPHXOISIIET0, KOTOPOTO PAaHBIIE ClIbI-
mana roopsuuumM. Jaxe Cearor [lyx crnenyer 34eck TOMY MOPSIKY, KOTOPBIH Tak
611 onHcaH npopokoM: «CIIbILIK, MUEPh, H CMOTPH». U 4TO6BI THI BEpHEE 06paTHI
BHUM2HHUE Ha TO, YTO CIbIUAHKE 3[ECh NPEMIOCLUIAETCS 3PDEHHMIO HE CIYYaiHO WM
HEYasHHO, HO M3 YCEPOHMSl H IO HAYKE, 2 UMEHHO Ha YXe yKa3aHHOM OCHOBAaHMH,
CMOTPH: HE HaXO[JUIIb JIM Thl, YTO CBATBLIM, KOTOPBIif 31ech o6pamaerca x Bory,
cOOIIIOIAETCS TOT e Nopsamok croB: «CiyxoMm yxa yenbiman Tebs, u HbIHe r1a3 MO
y3put Tebs». Ho u e pacckasbiaercs o comectsun Cpsaroro JIyxa Ha anocTOJIOB B
nenb [laTunecaTHUIBI, pa3sBe HE TOBOPUTCS O MPEMUIECTBOBAHMH CIIbIIAHKS BHIE-
umio? Y60 ckaszano: «l BHe3amHoO crenaincs wyM ¢ Heba, kak Obl OT MPUXOASIIETO
CHJILHOTO BETPay»; M fajbiie: « SBUIICH MM pa3feNsIonmecs sI3bIKH, KaKk ObI OTHEH-
HbIE». 3[ECh, TAKHM 06PA30M, yKa3bIBAETCS Ha TO, YTO CIEPBA GBLT YCILILAH NPHXOL
Casroro [lyxa, U TONBKO IIOCTIE TOrO 3PEHHUE HAYAIO BOCIPMHHUMATHY.

11 . . . - )
Cp. Sermones in dedicatione ecclesiae, 5, 2: «Y MeHs HET rTyGOKOro MOHUMAHHS
s
U 1 HE MOTY H3JIUTh BaM TO, YErO HE M3BENAIIY.

2 «Profundum namque est cor hominis et imperscrutabile», Sermones in quadragesima, 4, 3

B Cp. Ep. 107, par. 5: «Tax «be3gna 6e3qHy OpU3bIBAET [1aCOM BOXONANOB CBO-
1x», KOTZia B CTpaxe Cyjia Caoero 3Ta 6e3mMepHasi BEYHOCTh, U Be4HAs 6e3MEPHOCTS,
4beH MYIPOCTH HET YHCIIA, IOAHUMAET CBOEH YyNECHOMN 6IIarocThio U CHIIOH MOpoY-
HOE U HEHCIIOBEAMMOE 4eJI0BEYECKOE CEPILIE «B BOCXUTHUTENbHbINH cBeT CBoit». Cp.
TaxKe Sermones in assumptione beatae Mariae Uirginis, 4, 3, rie 3TOT NPHU3bIB CBSI3bIBA-
€TCsl CO CI0BaMu, obpaleHHbIMU K JIasapro: «Lazare, veni forasy».

14 =
x.m HILly... TJIAC, KOTOPBIA YCITbIIIAH ObI MEDPTBBIE, U, yCIbImas, oxuiu» (De
conversione ad clericos, textus longior, par. 1).

15
«KTo... CTAHET CPaBHUBATH YEIIOBEYECKHE PEUH C TEM, YTO, Kak coobmaer [CB.
[Mucanue], ckazan bor? CioBo Bora ecth coBepieHHo XHBOE U IEHCTBEHHOE, U IIIAC
;
Ero B Benuuuu u custe. Onsts xe: «OH ckaszaln, U 6bum coTBOpeHbI» (ibid.).

. 6 «Verbum nempe est, non sonans, sed penetrans; non loquax, sed efficax; non obstrepens
auribus, sed affectibus blandiens» (SCC 31, 8).

7 «...uT0 MbI cunTaeM y JKeHnxa-ClioBa «IEBBIMY» HITH «IIPABBIM»? Heyxemu To
K€, YTO HA3bIBACTCS YETIOBEYECKUM CIIOBOM, HMEET TAKOI'0 POJia pas3JelieHHbIe B cebe
TEJIECHBIE YACTH U Pa3feNbHbIC OYEPTAHMS, & TAKXKE Pa3/IC/ICHHbIE JIEBYIO U MPABYIO
croponsr? Hackonsko 6ombime Tot, Kto ecte CiioBo Bora u Bor, coBepiueHHO He
AOMYCKAET KaKoro-mibo pasimuyus, Ho ecTb ToT, KTo OH ecTh, 6e3yCIIOBHO HACTONb-
ko npocroit B CBoell mpupose, YTO HE MMEET 4acTel, HACTOJIbKO €NUHbIH, YTO HE
umeer yucna. 6o On ects Mynpocts Boxus, o Kotopoit nanucano: «H zwﬁﬁoo.E
Ero nects uncna». U ecim 4T0-m160 €CTh HEM3MEHHOE, TO €CTh U HEMOCTHKUMOE, H B
CHIly 3TOr0 1Mo HEOOXOMUMOCTH TaKXKE H HeM3peueHHoe. [ e, crparuuBaio, Thl M.Em-
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ACWE CIIOB&, KOTOPLIMU CHE BEJIIMYHE ThI HUIIH MO JOCTOHHCTBY OQOWIWJEEV. HIIN

npopeyenis B COGCTBEHHOM CMbICIIE, HITH HaUIEXauM 06pasom onpeaeruus (SCC
51, 7).

'® «...usu loquendi sermo impletus tunc dicitur, cam fuerit mancipatus effectu».

¥ «A qua nimirum vitali quadam morte minime umquam resurget, nisi per verbum vitae,
immo per Verbum vitam, viventem utique et vivificantem» (SCC 81, 4).

2 Cm. Taxxe SCC 32, 7: «...4t00bI MbI HE IPUAAIIH cebe TO, 4TO €CTh B Hac boroso,
cuutasi nocemenne CoBa HAIEH MBICILION.

2! Epistula ad fratres de Monte Dei. I, 14. 43 (PL 184, 336).

2 Sermones in dominica i post octauam epiphaniae. 2. 1: «B fenax rocrnofsux, 6pa-
Tbsl, BHEITHEE PA3MBILIEHHE NACET ¥ MEHEE CIIOCOOHbIE NyIIH, a UMEIoLHEe GOJIbIIHI
OMBIT B MOHUMAHHMK HAaXOJAT BHYTPH OoJiee IUIOTHYIO W CIAAKYIO NHUILY, KaK Ob
CEpAUEBHMHY U MAKOTh Mioja. Mi6o oHM 1 BHEIIHE NPHUSTHBI, U BHYTPEHHEN CHJIE ele
MHOTHM MpPHUSATHEE — Kak OblI [[IPUSATEH] caM BHEUIHMN NMPEKPACHLIA OOIMK Mpexn
CbIHAMM YEJIOBEUECKUMHU, BHYTPH XK€ — Kak ObI CHSIHUE BEYHOLO CBETA, PEBOCXOIs-
1liee JIaXKe CaMy aHTeNbCKHE KK, V60 SBHICS YenoBex HeBHHHBIA, UIOTh Gesrpein-
Hasl, HenopouHslit Arren. Kak npekpacHsl HOTH BO3BEINAMOILETO MUP, BO3BEILAIOLINE
nocrosuue [Ero]! Ho muoro mpexpacuee rimaBa Ero, u6o rnasa Xpucra ects-bor.
YapyeT BUE yeloBeKa, B KOTOPOM HET MECTA IPEXY, K OIaMEeHHbI OYM YBHICBILHE
[Ero]. Ho mHoro 6ojblue «6naxeHHbl YHCTbie cepiueM, u6o onu bora y3pat». U
xorjga ANocTol AOMEN 0 CEPALEBHHEI, OH YK€ HE IMOMBIIUIII O CKOPJIYIE, XOTSI OHA
1 BECbMa KPacHBa, roBops: «XO0Ts MbI U IIO3HAIN Hekoraa XpHCTa [0 IUIOTH, HO HbIHE
yXe He 3HaeM», 0e3 COMHEHHs MOoToMy yTo I'ocnoms cam mpexie ckasai: «[1ioTs He
NOJIB3yeT HEMao, JlyX XHMBOTBODHUTY.

B SCC 28,9 — 10. :

% SCC 82, 8. De gradibus humilitate et suberbiae 6. 19.

% SCC 83, 2.

% SCC 83, 3.

7T «Quaerit anima Verbum, sed quae a Verbo prius quaesita sit» (SCC 84, 3).
% SCC 85, 2.

¥ «...exceditur et seceditur etiam a corporeis sensibus, ut sese non sentiat quae Verbum

sentit» (SCC 85, 13).
% Lubac H. De. Exégése médiévale (4 vols in 2). Paris, 1959-64.




